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ville stride mod dens væsentlige sikker- 
hedsinteresser, 

b) som vedrører fabrikation af eller handel 
med våben, ammunition og krigsmateriel 
og andre produkter, som er nødvendige til 
forsvarsformål eller til forskning, udvikling 
eller produktion, der er nødvendig til for- 
svarsformål, forudsat at sådanne foranstalt- 
ninger ikke forringer konkurrencevilkårene 
for varer, som ikke er bestemt specielt til 
militære formål, 

c) som den anser for væsentlige for sin egen 
sikkerhed i tilfælde af alvorlige indre uro- 
ligheder, der forstyrrer den offentlige or- 
den, i tilfælde af krig eller alvorlig interna- 
tional spænding, der udgør en krigstrussel, 
eller for at opfylde de forpligtelser, den har 
indgået med henblik på bevarelse af freden 
og den internationale sikkerhed. 

Artikel 124 

Med forbehold af de øvrige bestemmelser i 
denne aftale indrømmer de kontraherende 
parter statsborgere i EF-medlemsstaterne og 
EFTA-staterne national behandling, for så vidt 
angår kapitalanbringelser i de i artikel 34 
nævnte selskaber. 

Artikel 125 

De ejendomsretlige ordninger i de kontrahe- 
rende parter berøres ikke af denne aftale. 

Artikel 126 

1. Denne aftale gælder for de områder, hvor 
Traktaten om Oprettelse af Det Europæiske 
Økonomiske Fællesskab og Traktaten om Op- 
rettelse af Det Europæiske Kul- og Stålfælles- 
skab finder anvendelse og på de betingelser, 
der er fastsat i nævnte Traktater, og for Repub- 
likken Finlands, Republikken Islands, Fyr- 
stendømmet Liechtensteins, Kongeriget Nor- 
ges, Kongeriget Sveriges, Det Schweiziske 
Edsforbunds og Republikken Østrigs område. 

2. Denne aftale gælder uanset stk. l ikke 
Ålandsøerne. Regeringen for Finland kan dog 
ved en erklæring, der ved denne aftales ratifi- 
cering deponeres hos depositaren, som frem- 
sender en bekræftet kopi heraf til de kontrahe- 
rende parter, notificere, at aftalen gælder for 
disse øer på samme betingelser som for andre 
dele af Finland med forbehold af følgende be- 
stemmelser: 

a) Bestemmelserne i denne aftale er ikke til 
hinder for anvendelse af til enhver tid gæl- 
dende bestemmelser på Ålandsøerne om: 
i) begrænsninger af retten for fysiske per- 

soner, som ikke har regionalt borger- 
skab på Ålandsøerne, og for juridiske 
personer til at erhverve og eje fast ejen- 
dom på Ålandsøerne uden tilladelse fra 
øernes kompetente myndigheder, 

ii) begrænsninger af etableringsretten og 
retten til at præstere tjenesteydelser for 
fysiske personer, som ikke har regionalt 
borgerskab på Ålandsøerne, eller for ju- 
ridiske personer uden tilladelse fra 
Ålandsøernes kompetente myndighe- 
der. 

b) Ålandsøernes indbyggeres rettigheder i 
Finland berøres ikke af denne aftale. 

c) Ålandsøernes myndigheder giver alle fysi- 
ske og juridiske personer fra de kontrahe- 
rende parter samme behandling. 

Artikel 127 

Hver af de kontraherende parter kan udtræ- 
de af denne aftale med et skriftligt varsel på 
tolv måneder til de andre kontraherende par- 
ter. 

Umiddelbart efter notifikationen af den 
planlagte udtræden indkalder de andre kon- 
traherende parter en diplomatisk konference 
med henblik på at overveje, hvilke ændringer 
af aftalen der vil blive nødvendige. 

Artikel 128 

1. Enhver europæisk stat, som bliver med- 
lem af Fællesskabet skal, og enhver europæisk 
stat, som bliver medlem af EFTA kan ansøge 
om at blive part i denne aftale. Den retter sin 
ansøgning til EØS-Rådet. 

2. Vilkårene for en sådan deltagelse fastlæg- 
ges ved en aftale mellem de kontraherende 
parter og den ansøgende stat. Denne aftale fo- 
relægges samtlige kontraherende parter til rati- 
fikation i overensstemmelse med deres egne 
procedurer. 

Artikel 129 

1. Denne aftale er udarbejdet i ét eksemplar 
på dansk, engelsk, finsk, fransk, græsk, is- 
landsk, italiensk, nederlandsk, norsk, portugi- 
sisk, spansk, svensk og tysk, idet hver af disse 
tekster har samme gyldighed. 


